Modo de interpretacion

Dentro das multiples gradacions posibles entre os dous extremos seguintes: observancia estrita do pulso, por
un lado, e interpretacion de ritmo libre (e de pu/lsacidn libre, feito que condiciona o acontecer ritmico), polo
outro, clasificamos as interpretacions musicais conforme a catro niveis, aos que facemos referencia cos seguintes

termos acufiados en italiano:

1. Tempo giusto: Interpretacion na que se respecta un pulso constante e estrito, ainda que se permite
certo grao de liberdade. (Traducion literal: Temzpo xusto).

2. Parlando: Interpretacién na que se percibe claramente a proximidade coa declamacion prosddica da fala
comun. (Traducion literal: fa/ando).

3. Rubato: Interpretacion na que non se pode percibir a dependencia dun pulso interno constante e/ou
regular do que dependa a organizacion das duracions das figuras ritmicas. Adéitase utilizar tamén a
expresion “de ritmo libre” para referirse a este tipo de interpretacion. (Traducion literal: roubado,
arrebatado).

4. Parlando, rubato: Interpretaciéon na que se mesturan as caracteristicas dos dous apartados anteriores.
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